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Zastupnica Admela Hodžić na 53. Radnoj sjednici Skupštine Kantona Sarajevo, održanoj dana 06.07.2022. 
godine, a u skladu sa članom 213. stay 1. Poslovnika Skupštine Kantona Sarajevo ("Službene novine 
Kantona Sarajevo, Drugi prečišćeni tekst — broj 41/12, 15/13, 47/13, 47/15, 48/16, 9/20, 14/20, 16/22, i 
17/22-ispravka) u okviru tačke Dnevnog reda „Poslanička/zastupnička pitanja, inicijative i odgovori", uputila 
je zastupničku inicijativu: 

"Vladi Kantona Sarajevo da se u narednom periodu odnosno uz svaki zaldjučeni ugovor svih 
ministarstava, kantonalnih institucija i javnih preduzeća obezbijedi puna transparentnost i dostupnost 
podataka koji podliježu tretmanu načela transparentnosti i javnosti". 

Prilog: Zastupnička inicijativa Admele Hodžić, samostalne zastupnice u SKS od 07.07.2022. 

Odgovor na zastupničku inicijativu: 

Ministarstvo kulture i sporta Kantona 
dostupnost podataka za sve ugovore 
propisima. 

Koordinator izrade odgovora 
na skupštinska pitanja i inicijative 
Dragan Vujmilović 
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Ured za borbu protiv korupcije i 

upravljanje kvalitetom 

Broj: 20-45-18-143/22 
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Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina 

CANTON SARAJEVO 
Anti-Corruption and Quality Control Office 

MINISTARSTVO PRAVDE I UPRAVE 
n/r Ministrice 

MINISTARSTVO SAOBRAĆAJA 
n/r Ministra 

MINISTARSTVO KOMUNALNE PRIVREDE, INFRASTRUKTURE, PROSTORNOG 
UREDENJA, GRADENJA I ZAŠTITE OKOLIŠA 
n/r Ministra 

MINISTARSTVO ZA BORAtKA PITANJA 
n/r Ministra 

MINISTARSTVO PRIVREDE 
n/r Ministra 

MINISTARSTVO ZDRAVSTVA 
n/r Ministra 

MINISTARSTVO FINANSIJA 
n/r Ministra 

MINISTARSTVO ZA ODGOJ I OBRAZOVANJE 
n/r Ministrice 

MINISTARSTVO KULTURE I SPORTA 
n/r Ministra 

MINISTARSTVO ZA RAD, SOCIJALNU POLITIKU, RASELJENA LICA I IZBJEGLICE 
n/r Ministrice 

MINISTARSTVO ZA NAUKU, VISOKO OBRAZOVANJE I MLADE 
n/r Ministrice 

MINISTARSTVO UNUTRAŠNJIH POSLOVA 
n/r Ministra 

PREDMET: Postupanje po zastupničkoj inicijativi, traži se 
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Ured za borbu protiv korupcije i upravljanje kvalitetom Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: 
Ured) zaprimio je 01.08.2022. godine zastupničku inicijativu upudenu Vladi Kantona Sarajevo. 
Inicijativa je dostavljena Uredu bez popratnog akta, a sekretar Vlade je pojasnila da je tako odlučeno 
nakon upoznavanja članova Vlade sa inicijativom na sjednici od 28.07.2022. godine. 

S obzirom na navedeno, dostavljamo Vam predmetnu inicijativu na nadležno postupanje. 

S poštovanjem, 
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0 OVIAŠTENJU ŠEFA UREDA 

Farul( Sahbgović 

Prilog: Zastupnička inicijativa broj: 01-04-26971-15/22 od 07.07.2022. godine 

Dostaviti: 
1. Naslovu, 
2. Premijer Kantona Sarajevo, 
3. Stručna služba Vlade, 
4. a/a. 
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Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina 

CANTON SARAJEVO 
ASSEMBLY 

Broj:01-04-26971-15/22 
Sarajevo, 07.07.2022. godine 

( - VLADA KANTONA SARAJEVO 9P

N.,PREDMET: Zastupnička inicijativa, dostavlja se 

Zastupnica Admela Hodžić u skladu saČlanoin 213. stay 1. Poslovnika Skupkine Kantona Sarajevo („Slulbene novine Kantona Sarajevo" - Drugi novi prečildeni telcst - broj: 41/12, 15/13, 47/13, 47/15, 48/1 6, 9/20, 14/20, 16/22 i 17/22 - Ispravka), na 53. Radnoj sjednici Skupkine Kantona Sarajevo, odrianoj dana 06.07.2022. godine, u okviru take Dnevnog reda "Poslanička/zastupnička pitanja, inicijative i odgovori", uputilaje zastupničku inicijativu "Vladi Kantona Sarajevo da narednom periodu, otbtosno za svaki zaldjueeni ugovor svlh ministastava, kantonalnih insdtuqa Ijavnih predict& obezbUedi pima transparentnost I dostupnostpodataka koji podigetu Irebnana meek transparentnosti ijavnosd". 
Molimo da pokrenutu inicijativu tretirate u okviru nadlehiosti i nakon postupanja po istoj, shodno odredbama Poslownica Skupkine Kantona Sarajevo u pisanom obliku, obavijestite Skupkinu o učinjenom. 

64i 
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ccf- 99 

Prilog: Zastupnieka inkijadva 

CO: 
-sekretar SKS 

Delcretar Vlade Kantona 

Pripremila: Jasminka Deliahmetovič 

EDAVAJU6I 
NA SARAJEVO 

Adresa: ReisalMemaludina Caukviča 1, 71 000 Sarajevo Tel: + 387 (0) 33 562-055, Fax:+ 387 (0) 33 562-210 
Web: http://skupstinals.gov.ba 

E-mail: slcupstina@skupstina.ks.gov.ba 
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Sarajevo, 06.06.2022. godine 

Skupitina 'Cantons Sarajevo 

Admela Hodžič, samostalna zastupnica u Skupttini Kantona Sarajevo 

KANTON SARAJEVO 

SKUPgTINA KANTONA SARAJEVO 

VLADA ICANTONA SARAJEVO 

ZASTUPNItia INICIJAITVA 

Na osnovu čl. 106. i 213. Poslovnika Skupttine Kantona Sarajevo („Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 41/12 - drugi novi prečikeni tekst, 15/13, 47/13, 47/15, 48/16, 9/20, 14/20 i 
16/22) podnosim inicijativu Vladi Kantona Sarajevo da u narednom periodu, odnosno za svaki 
zaključeni ugovor svih ministarstava, kantonalnih institucija I javnih preduzee.a obezbijedi puma 
transparentnosti d6stupnost podatalca koji podliježu tretmanu načela transparentnosti i javnosti. 
Takoder i kvartalno izvjettavanje o fizičkom napre postÎnutog u implementaciji projekata do 
odredenog dana tokom cijelog perioda realigarije, stvame iii očekivane potetko6e iii odlagania u 

Tm—plementaciji projekata i njihov utjecaj na plan implementacije, te konlcretne korake poduzete 
iii vazitle tetkode i izbjegla odlagahja, očekivane iii neočeldvane 

promjene datuma zavrtetka projekata, ključne kadrovske promjene osobja projektnih entite 
(Jediruca za imp ementaciju projekta), konsu1trnst  iii izvodača, pitanja koja mogu 

utjecati na trotkove   mo elno jelovati na 
ekonomslcu oddivost bib o kojeg dijeLa projekata. Inicijativom tražim i dostavljanje finansijskl—
izvjettaja koji pokazuju detaljne izdatke nastale po svakom dijelu projekata i povlačenja 

ene trotsredstava po zajmovmia, zajedno sa 
revidirane predvidene i nepredviđene troškove, ako iii una, sa razlozima promjena, predvidene r 
stvame izdatke do odredenog datuma, razloge odstupanja st—
izdataka do odredenog datuma i p 3ene  za preostale kvartale te godine. Kratki 
pregled o statusu pottivanja svih obaveza sadržanih u ugovoru o kiijem se izvjettava. 



OBRAZLOI,ENJE 

Polcredetn inicijativu kojom bi se obavezala Vlada KS da donese Uredbu iii predłoži zakonsko 
rjegenje kojim ugovori koje potpisuje Vlada KS ili ministarstva u Vladi KS neče imati bib o kakvu 
omaku tajnosti iii povjerljivosti. 
Razlog za podnoknje ove inicijative su nejasnoče oko potpisanog ugovora sa kineskim 
konzorcijem na obnovi tramvajske pruge u Sarajevu. Smatram da dato obrazIolenje resomog 
ministra o, citiram:"povrijedili bismo zakone, prekrgili sudske propise time bismo oketili 
gradane" nije adekvatno i mislim da se upravo neobjavljivanje detalja ugovora ogtečuju gradani 
KS jer čitav posao zbog svoje netransparentnosti baca sumnju da se novci gradana trok na način 

protivan upravo zakonima ove države. Smatram da demo putem Uredbe iii zakona pomoči i 
Vladi KS i nadležnim ministarstvima da prilikom objave tendera jedna od bamih odredbi buck 
transparentnostijavnost zaldjučenih ugovora. Novae gradanaipravna procedura utrogka tog 
novca u svakom trenutku trebaju biti pod lupom javnosti, a ne da se ponudači iii konzorciji kite 
preko odredbi povjerljivosti iii tajnosti. 
Gradani su najvik ogtečeni ako u cijelom poslu izostaje transparentnost prilikom zaključenja 
posla u odredbama ugovora, a u slučaju bib o kakvih sumnji u isto, ne mogu biti informisani tj. da 
im se podmedu floskule o krgenju "sudsldh propisa" umjesto jasnih i kratkih odgovora na bib 
kakvu sumnju u procesu nabavki i zaldjučenja ugovora. 
Uredba iii zakon o transparentnosti i javnosti zaldjučenja ugovora u Vladi KS ili njenim 
ministarstvima ne treba biti obiman dokument več samo kratka pravna osnova za ove procese 
gdje demo uldnuti bib o kakve dijelove ugovora tajnim iii polutajnim, a ponudače obavezati da 
učeIčem na tenderima i zaključenim ugovorima nemaju pmvo kititi se odredbama tajnosti jer se 
radi o javnom novcu i zakiti zakonitosti utrogka javnog novca. 

Izvjekavanje o toku i realizaciji ugovora tralimo iz razloga ko sličan član ugovora stoji u 
ugovorima EBRD-a kao strane koja obezbjeduje kreditna sredstva, te stoga smatramo da istu 
vrstu informacija i kontrole treba da ima najvik zakonodavni organ koji donosi odluke i koji je 
garant za vradanje sredstava kredita. 

Do pane transparentnosti u svim postupcima nabavki, a posebno onim koji se finansiraju 
kreditnim sredstvima (z,adafivanjem u ime gradana) podnosimo ovu inicijafivu i tratimo 
realizacija iste od Vlade KS u Ito kra6em roku. 

Admela Hodžič 




